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B e c s b ő l ,  P é n t e k e n ,  N o v e m b e r '  10 - d i k é n , l 8 20.

F r a n t z i a  O r s z á g . én Országiásom, Famíliám, és személlyem 
eránt való bízod aim at la nkodásnak el tér-

A  K i r á l y ,  a’ nem zeti  kéj v selöli válosz- jesztöjit} s ha ezen emberek azt kérdezik 
tatásának közelgetésével  illy intést inté- tolietek: h o g y  miért taszítjátok viszsza 
zett Október’ 2 7 - d i k é n  a' Választó jussal őket? mutassátok-meg nékiek eme'  Fran-

u tzia Országot, a m e l l y ,  minekutánna ütbíró FrantZtákhoz :
esztendőknek előtte mindenféle szeren- 

, ,Frantziák ! Azon szempillantatban , esetlenségek által lényomattatva lett r o l ­
n i d o n  az a’ t o r v é n y ,  m el ly  a* ti válosz- na, az ólta il ly csudálatosán fe lemeltetvén,  
tási munkátoknak tellyes függetlenségéért  m árm o st  azon szetnpillantathoz elközelí- 
kezeskeclik , a' melly  benneteket  az ed- tett,  a* midőn illy sok áldozat - téte leknek

i asságuSabb képviselet  eránt jutalmát e l k e l i  v e n n i e ,  s azt kell  látnia, 
te zen b i z o n y os s á ,  legelőször vétetik műn- h o g y  adózásai megkissebbittetnek, s min-
k á b a ,  akarom, hogy  szavain at meghall-  den rajta fekvő közönséges terhek meg- 
játok. A környülállások fontosok. T e k in -  k ö n n y e b b it te tn e k ; mondjátok - m eg néki- 
tsetek széllyel  m a g ‘tok k o r u l : JVI ndenek eb, h o g y  ti, midőn n ti hazátokban most 
ki je lentik ,  h o g v  micsoda vesze d e lm e k  le- mindenek v i r á g z a n a k , mindenek boldog 
begin k felettetek,  h o g y  mire van sziiksé- állapotban v á g y n a k ,  mindenek nagyobbod- 
getek , *s mik le g y e n e k  kötelességeitek, nak, egyaltal jában nem akarjátok mester- 
1  i nagyon erős es törvényt  s szabadság- ségeiteket , kereseti szorgalmatoskodásto- 
nab birtokában vagytok .  Ennek talpköve, kát, mezőtök terméseit,  gyerm ekeiteknek

életjeket, famíliátoknak békességet, e g y  szó­
val azon holdoj.’ ságtokat , mellyet  tölle- 

szármozott tö rv é n y  (a ’ Constitútzió). En- tek a földnek minden uépei i r igy lenek,  
nek birtokában lévén tölletek f ü g g ,  h o g y  a 7 o bolond álmodozásaiknak v a g y  gonosz 
közös a zá n k ’ csen d ességét ,  dicsossegét,  plánumaiknak bizontalan kimenetelére,  ja-  
és boldogságát bátorságossá tegyétek*, az tekul ki tenni. Mindenütt számos o l lyan  
akaratotok m e g v a n  reá:  tehát mutassátok polgárok ajánlják magokat arra,hogy reájuk 
is ki azt most a Válosztási munka által. A* voksoljatok , kik a Constitótziónak igaz

és b u zgó  barátjaih,  a tbróuusnak és h a ­
zának e g y  forma szeretőjik , ’ s a" Despo- 
tismusnak éppen olly e l le n s é g e ik ,  mint

az en népeim eránt viseltető szeretetrin­
ból 's a" iiii idonkbéli  tapasztalásaimból

szabadság csak bölcsesség és egyenesség  
által tartatik-fenn : távoztassátok - el tehát 
ezen képviselői  választás’ nemes munká­
jától a 9 nyughatatlank'odásnak elösegéllö- a’ Fejetlenségnek.  Ha ezek Közzül váloszt-

^  1  '  n  i  /  /  *1 • . ' • •  ^  • /  , i  t  /  /  • i ' * • 1  /  1
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iák véllem együtt  erössiteni azon Rendet,  gondolkudástoknak és n a g y  lelkes égtek.

melly  nélkül e g y  társaség se’ állhat- nek  bizonyságait  mutattátok ; részt vette- 
fenn'i  én ezekkel  eg yü tt  m eg  fogom erős- tek azon m eg vigaszta l ta tásban , mell vet  
siteni azon Szabadságokat,  m e l l y e k  az én nékem és famíl iámnak a' gondvise lés  hül.

A’ v i lág tzia Országnak adtak,  eg y sze rsm in d  mind

Őseim* thronusánál mindenkor m enedék-  dött. Adja Isten,  h o g y  az örökkétartóság- 
l iel lyet  találtak,  *s a’ m el lyeket  én már nak ezen  z á l l o g a , m el lyet  az e g e k  Fran­
két  Ízben adtam viszsza nektek.
felséges tudományokat  v á r  tölletek. Ezek-  azoknak egygyesülete*  zál logáúl  szolgái­
kéi ti a n n y iv a l  is inkább tartoztok néki> j ó n ,  k ik  az általam nektek adatott inté- 
h o g y  ti tettétek azokat nékiek  szükséges- zeteket ig a z á n  szeret ik ,  *s azokkal  egy-  
sé. Midőn ti a’ nem zeteknek eme* szabad- gyütt  a’ r e n d n e k ,  b é k e s s é g n e k ,  ’s a* h a .  
ság ’ theatromát,  m el ly  által az e lm ékben za’ bo ldogságának  fenntartatását k iyán-  
i l l y  n a g y  mozgás ger jesztet ik ,  a* nézésre  n y á k .  Költ  a* Thüilleria* épületében O k .  
k inyitottátok,  azoknak egyszersm in d  arra tober’ 2 5 - d i k é n ,  a* K e g y e l e m n e k  1820-

O rszáglásunknak 26 - dik esztende­
je

„ L a j o s .

is just adtatok,  h o g y  benneteket  azon té- dik ’s 
ve lygésekért ,  me.llyekre ők az által vitet- jében 
tethettek,  számadásra v o n n y a n a k .  Tanit-  
t s á t o k - m e g  hát őket azon kő - sz ír ieknek 
elkerülésére is,  m e l ly e k k c l  a* ti p á l ly a fu - „ A ’ Király* parancsolatjára a* Minis
tástok5 útjai behinteztetve.  v a l á n a k , *s mu- téri J a n d c s ’ e lölülője  R i c h e l i e u ,  
togassátok-meg nékiek,  h o g y  a5 szabad in- * *
tézetek nem öszszetördelt omlásokon 5s ron-

s atásokon,  hanem csak az igasságon 
Jusok eránt viseltető tiszteleten fnndáltat-

D r a c h  n e v ű  Rabbi a' Párisi ’ Sidó 
Oskola5 fö Igazgatója  ol ly  szerencsés volt ,  

tathatnak s erőssittetlietnek - meg. Fran- h o g y  Október 2 5 - d i k  n a p já n  ’Sidó Ódát 
tzia O rszág n a k ,  midőn a’ nemzeti  palié- (v e rs e z e te t )  n y ú j t o t t - b e  a5 K ir á ly n a k  a 
rozódásban legelöl  léptet e l ö f e l é , az ötét B ordeauxi  H erczeg ’ születése’ szerencséi- 
körú lvévő  pezsgésekn ek  közepette,  n a g y o n  tetésére.
c s e n d e s e n ’s bizakodva kell  magát viselni.  A. Pa irkám arának azon Biztossága, a*
Ha Királ lyával  öszszecsatolódva m a r a d , m e l ly  mostanság folytában az utóbbi ösz-
boldogságát semmiféle  megtámodtatás m e g  szeeskűvés ’ tagjai  el len való  elövisgálódá- 
nem rázkodtatliatja. Csak a’ faktzióskodó sokban foglalatoskodott,  a5 Politzia által 
jelek okozhatna néki v e s z e d e lm e t :  de ez, egész  Frantzia Országban n a g y  g o n d a lk e-  
ha magát mutatándja,  el fog nyomattatni.  resteti Generalis  M e r i  i nt .
E lnyom ják  ezt a’ P a irek5 és K övetek5 ka- A ’ G r a v i e r . Bouton L e g e n d r e  el-o
marájikban a ’ patriotismus, a ’ kamarákon len  v a ló  p e r t ,  m e ly n e k  elinteztetését az 
kívül  a’ tisztviselő karok’ v ig y á z ó s á g a ,  ’s a’ U d v a r i  itélöszék már e l v é g e z t e ,  Október* 
közönséges ren d n ek  fenntartatására ’s ol- 2 7 - d i k é n  az Esküditek5 k ö zö n sé g e s  ítélö- 
t.almazására rendeltetve  lé v ő  fe g y v e r e s  széke elejébe bocsátották. A* v á d ’ fogla- 
e r ö , mindeneknek felette p ed ig  az én in- latja e n n y ib e n  állott:  G r a v i e r  azzal  vá- 
gadozhatatlanúl eltökéllett akaratom. Fran- dobatott ,  h o g y  két é j j e l , A p r .  2 8 - d i k á n  
tziák! ti nékem csak e* napokban is ( V  és Május’ 6 - d i k á n ,  a’ Kir.  H e r c z e g ’ Ber- 
Bordeauxi  Herczeg’ születtetésekor) nemes r y n é ’ la k h e l ly é n e k  szomszédságában P <*•
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t á r  d á l i á t  lobbantott - fel oil y czélzással,  tesznek békesség’ idején 3 fő tisztek és ÖO 
h o g y  a’ viselos Herereg né m e g i je d v é n  al tisztek ’s k ö z e m b e r e k ,  m e l l y  szerént  
idétlent szüljön. B o u t o n r ó l  a’ monda- az egész Frantzia g y a lo g  ármáda , békes- 
tott, b o g y  a’ Gravier  részes társa, Légén-  s é g ' i d e j é n ,  minekntánna mind a’ három

pótoltatnak,dréról pedig,  b o g y  » bűnnek tudója, vol- Batalionok tellyes
tak volna.  A ’ perlekedés n é g y  napokig  I Gc.ooo emberekből fog állani. A ’ R e g e ­
tartott,  's Október’ 3o-dillán az Esküdnek’ mentek számok által neveztetnek-e],  tudni- 
itéiete k imondatott ,  m el ly  szerént Gravi-  ill k a’ Linea Regem entek  1 — 60, a’K ö n n y ü  
er és Bouton, bűnösöknek találtattak,, Le- Bege,mentek pedig  1 —  20 számokkal.  A 'Re-  
gendre  a’ vád  alól feloldoztatott. A ’ két genientek'  zászlójikon a’ Fr-.ntzia C z ím er  
els re tehát a’ Birák a’ halállal való bűn- és a’ Regement'  száma szemléltetnek, 
tetést k im ondották ,  a’ harmadikat pedig  . Az  a ’ M o  I l i é n  nevű ifjú Frantzia 
azonnal szabadon bocsátották. Ur, kitol a’ Rochellei  Újság ’s utánna más

A ’ Londonba tenrie.ltetett N ápoly i  új Európai Újságok is örvendezve kihirdet- 
K ö v e t  Herczeg  C i m i t i l e Párisba meg- teli, hogy Afrikában T a m b u k t  ú  váró-

: h a n e m ,  b o g y  A n gl iáb a  , Köve-  sára reá talált ’s o d a  szerencsésen m e g  is 
ti cbaraliterrel  által bocsáttassák, k ö z ö n ­
ségesen kéttségbe hozzák.

érkezett v o ln a ,  ezen hirt csupa költe­
m én y n ek  lenni jelenti.  Ő már 18 hóna-

A’ P’rantzia Otszáglószék o l ly  kötésre pok - óba tartózkodik, Párásban.
Az  utóbbi öszszeesbüvésnék felfedez-

r ,

tetesétól ló g v a  bárom Obersterekröl  emlé-
az Ú j s á g o k , h o g y  fogságra téte- 

tcdtek. F g y g y i l i  B r i c e ,  kit mostanság 
a d t a k - k i  Lütticliböl a ’ Frantzia Oxszágló-

Jépett a’ L ie fe r á n s o k h a l , h o g y  vásárol ja­
nak öszsze szán ára Belgiumban és az Észa­
k i  N ém et  Országi  tartományokban 1 6,000 kezdek  
lovat.

A ’ Párisi Monitor szerént a’ K i r á l y ­
nak e g y  új rendelese hirrlettetett-ki, m e l l y  szék kiváltságára a’ Frantzia tiszti karok- 
által a’ Frantzia gy alogsergeknél  a’ L é g i ó  nak a határ szélen. A ’ más kettő, F a b vier  
n e v e z e t  eböröltetvén , kö vetk ezen d ő  mó- és Sausset. E zen  utolsó már rég  h o g y  a’
dón organizáltatott a” g y a lo g  ármáda : Sz. Pelagius titkos fogházában tartatott
A z  eddig 1. 2. 3 . és 4* Batalionokból ál- hanem már által vittek a közönséges fog- 
lott 94 L é g ió k ’ b e l l y é b e ,  békesség’ ideje- h á z b a ,  Fabviert  pedig  n ostanság tettek 
re 80 R e g e m e n te k  állíttatnak - f e l , ú g y  által a’ n e v e ze t t  titkos fogházba.

P o r t u g a l l i a ,
mint 60 Linea és 20 K ö n n yű  Ragemen- 
teh. Minden Regementnt  li leszen 3 Ba- 
tal ionnya és e g y  Generál  - Stábja. A ’ 40
első R e g e n  enteli haladék nélkül három kishonéból olly  tudósítást l e  z lenek
Batal ionokia  pótoltatnak,  a’ n ás n e g y v e -  a Párisi  Ujságlevelek  Október’ 1 1 • útké­
nek  periig csak lassanlassan fogják for- r<’ 1,  b o g y  azon hónapnak 1 0 - dilién e g y  
ii álni «’ 'harmadik Batalionyokat.  Min tű n  nng/lus bari  h a jó ,  a’ melly. Rio-rie-Janei- 
L inea  - Batalion áll e g y  G re i ie d e rc s ,  egy  róból jött ’s Lord B e r e s í o r d o t  hozta,  
Völ i izsör,  és hat közönséges puskás Kom- oda a ’ I i short a i k ikötőhelybe  be evezett ,  
p á n á b ó l ;  s t r irdt  n K ö n n y ű  Batalion egy  Ez t n L e i d ,  mint már trr ültetett ,  a’ Ki- 
h  arabéi lycs ,  e g y  Voltizsör.  és hat \ adész lály* szén t Ilye n ellett léve  Marsé hal Ge* 
k o m p á n iá b ó l .  t g y - e g y  teil j  e& Kon \ án.át n trá l ls  titulussal jött v iszsza Erasiiiábóh* X
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E/ oily titulus, h o g y  a ’ ki  ezzel  felruház- 
tatik,  csak a’ K irá lytó l  f o g a d - e l  p aran ­
csolatokat. A ’ fö Országló Junta ( í g y  fo ly­
tatja tudósítását a’ Lisbonai l e v é l ’ írója) 
tudtára adatta a’ Nemes Lordnak:  h o g y  
néki  a’ szározra való kiszállást m e g  nem  
engedhet i ,  ’s az ö hajójával  va ló  minden 
közösülést megtilt. E ’ v é g r e  a’ k ik ö tő h e ly ­
nek minden partjai  fe g y v e re s  seregekkel  
rakattattak-meg, ’s azon hajó m e l l é ,  m el­
ly e n  a ’ Lord van  , csajkákon Portugallus 
tisztek állíttattak vigyázatra.

A ’ T á g u s ’ torkába e g y  Frantzia  
F regát  is beevezett ;  nem tudják  mi a 
ezélja odaérkezésének.

N á p o l y .

H ogy  a’ Generalis  P e p e  Florestán 
és Siciliai Herczeg P a t e r n o  között  köt­
tetett E g y g y e z é s t ,  a’ m e ly n e k  feltételei 
szerént P a l e r m o  városát a’ N ápoly i  se­
r e g e k  elfoglalták,  N á p o ly b a n  viszszave-  
tették,  egészszen igaz. ÍVJár azt a’ D e k ré ­
tumot is kihirdették a’ N á p o ly i  Ujságle- 
v e l e k , m e l ly  által a’ Kirá ly i  Helytartó 
P r in c z ,  a' Képviselő  P e p e  Gábor által a’ 
Parlamentumban tétetett joval lásra a’ Pa- 
lermóval  köttetett E g y g y e z é s t  viszszave-  
tette. Azólta  a zo n k ö zb e n ,  h o g y  a’ P ar­
lamentumban ezen dolgok történtek,  na­
g y o n  megváltozott  az a’ rósz v é l e k e d é s , 
mellyet  eleinten P ep e  Florestánra n é zv e  
ezen E g y g y e z é s n e k  kötése felgerjesztett 
vala.  Most már ú g y  beszél lnek f e lő l ié , 
hogy ö ezen E g y g y e z é s r e  csak azért ál­
lott} reá, mint ravasz v e zé r ,  hogy  P a l e r ­
m ó i  a’ m aga  erősségeivel  együtt  e l fog­
lalhassa, jól tudván azt ,  h o g y  mivel  néki 
i l ly E g y g y e z é s n e k  aláírására semmi tel- 
lyes hatalom nem adatott , tehát ezt N á ­
polyban minden kéltségen lvivül viszsza 
fogják vetni.

Okt. 1 Ö-dikán'Generalis Colettának a’ 
Gén. Pepe Florestán belly  ébe Siciliai fő v e ­
zérré lett neveztetése,'  felett a’ P a r la m e n ­
tumban szó lévén  , I m b r i  a n i  azt joval- 
lo t ta , h o g V j  m iv e l  Generális  C o l e t t a ,  
ámbár m e l ly  derék v e z é r  lehessen is, azon­
közben a’ n e m ze t ’ bizodalmát csa k u g y a n  
nem b ír ja ,  tehát jó leszen m el lé je  két 
nemzeti  Biztotokat r e n d e l n i , hogy' csele­
kedeteit  k o r m á n y o z z á k .  P e p e  G ábor  és 
D e - L u c a  n e v ű  nemzeti  k é p v is e lő k e t  jo- 
vallotta I m b r ia n i , h o g y  Generális  Coletta 
mellé  kell  rendelni.

A z  a’ Dúca - di ■ G a 11 o , ki a’ múlt 
A u g u s tu s ’ v é g é n  a m a g a  új Országlószé- 
k é n e k  rendeléséből  Bécs felé irtózván ’s 
K lágenfurt ig  e l jővén,  ott Austriai  Császár 
Ő Felségétől o l ly  parancsolatot  kapott,  h o g y  
útját  tovább Bécs felé ne folytassa , ’ s a' 
ki erre n é z v e  Bologna felé v iszsza  tért vala,  
ott a’ N á p o l y i  K irá ly i  K ép v ise lő  Princztöl  
o l l y  utasítást v e t t ,  h o g y ,  mint  az ö K i ­
rály i  H erczegsége  Helytartója (Luogote-  
nente)  útját Siciliába v e g y e :  ö oda, ezen 
rendeléshez  képpest  A n k o n á n  által elúta-
zott.

A ’ K irá ly  m é g  mind a’ N á p o l y  m el
lett l é v ő  C a p o - d i - m o n t e  n e v ű  n yár i  
mulató) kastélyában lakik , a’ hol e z e n  re-
v o lú tz ió n a k  kezdetétől  fogva lakott.

P é n z ’ dolgában n a g y  fogyatkozása  
lenni  látszik az új O r s z á g ló s z é lu ie k , mi­
v e l h o g y ,  n é m e l l y  U jság leve lek  szerént 
12 p e r  Cent interest í g é r ,  h o g y  4  millió 
Dukatikat  kaphasson költtsön.

L e n g y e l  O r s z á g .

A  Diétának az oh utolsó ü lé s é b e n ,  
m e l y b e n  a’ Császár mint L e n g y e l  Király  
a ’ maga eloszlató beszédét tartotta, éppen
ezen beszéd előtt terjesztették ö F e lsége ’ 
elejébe a’ két k a m a r á k ’ Előiülőji  e z e n  ka-

\



%A/% w\* m m /291

maráknak ezen Diéta alatt tett munkáji-  ségednek a törvényhozás* tökélietesitteié* 
Kát. A második kamarának, v a g y  a' Kö- sere intéztetett atyai gondolkodását.  Ha­
v e te k  kamarájának Elölülő je ,  Marséba!- nem minthogy az időnek rövidségé  miatt 
ja , R e m b i e h i n s k y , ezeket mondotta e z e n  tárgy se" fontoltathatott-meg ahoz il- 
a Császárhoz intézett beszédében: — lö érettséggel : ezen tekintetből méltóztatott

, ,A ’ Követek" kamarája tanácskozásé- F.ged m eghatározni ,  h o g y  a' S t a t u s - T a -  
nak első t á r g y a ,  a’ Statustanács általa"  nács további elintéztetéseket terjeszszc^p 
Criminalis tö rv é n y k e zé sre  n ézve  e ze n k a -  a" képviselő gyűlés  e le j é b e ,  a" m e l ly  k a ­
mara elejébe terjesztetett jovallás vala.  tarozás ezen kamarában a’ voksok többse* 
Mihellyest  ezen előadás a" kamara' eleje- ge  által helybehagyattatott .  
be terjesztetett ,  azonnal m indeneknek ,,Mi m egesm erjü k  , h o g y  e g y  grádi-
szivét az azért való gyötrődés fogta - e l , csőnként felosztatott M o r a t o r i u m
h o g y  mi ezen fontos tárgyra n ézve ,  melly  polgárokat az igen sajnos veszteségtől meg- 
a* po lgárok ’ életét és becsületét érdekli, a ’ menti "s az Országlószéknek időt fog adni 
l iebehurgyálkodás  által hibázhatnánk. A ’ olly eszközökön való gondolkodásra , hogy 
mi tanácskozásainkra kiszabatott időnek rd- végezetre az a’ reménség,  m e l ly  bennün- 
v idsége  nem látszott i l ly  fontos tárgyn ak  két a’ Credit*systema eránt tá p lá l ,  meg- 
fundamentumosan lejéndö megfontoltatha- valóságosuljon. 
tására, e légségesnek lenni. A"népkép viselő- 
ji va lósággal  e léggé  rajta voltak, hogy  ezen  aiép’ java 
időt arra használhassák, h o g y  azon je g y z é -  viseltető valóságos gondoskodásnak ezen

Ezen kamara , ritka példáját adta a
s a" közönséges C r e d i t  erántO

seket valamint  e g y g y e n k é n t  ú g y  áltáljában alkalmatossággal ,  az által, h o g y  az ó ha 
is megtehessék,  a" m e l ly e k  e ze n  munkának tározásait sem v a ia m e l ly  személyre  sem
tökélletesebbittetésére n é z v e  szükségesek 
le h e tn e k :  hanem csak ennyiben is kénte-

va ia m el ly  különös Classisnak hasznára v a ­
ló tekintet nem kormányozta.  A zt  a tör-

lenittetett m egm aradni  ezen kamara a’ ma- v é n y j o v a l l á s t , h o g y  valaki  a m aga tu- 
ga h i vattatásának határaival m e g e g y g y e -  lajdonát a’ közönséges jóra való tekintet- 
zőleg , n lévén  tninnyájunknak közönsé- höl kárának előre való) yiszszaterittetese- 
gesen m e g e g y g y e z ö  óhajtása, h o g y  en- ért e lv e sz i t tse , mint a Felséged minden 
gedtessék-meg ezen tisztelettel tellyes ké- cse 1 l*v O ti 11C1
résünket a" Felséged" lábai elejébe létén- ségnek b iz o n y s á g á t ,  bámulással es hala
n ü n k :  h o g y  e z e n  fontos tárgyat  a’ követ- datossággal fogadta ezen kamara.

,, Azután azt a" Senátust illető O r g a.
ii i c u s  Statútumoknak megvaltoztatassok-

liezo Diétáig halaszthassuk - el. Hanem 
m inthogy  ezen  lépést a' Constitutziónak
nyi lvánságos  rendszabásai t i lalmazzák, te- ród szólló joval last ,  m el ly  ezen  Senatus- 
hát méltóztassék Felséged a" jovallott  tör- ban már a’ vótumok többségét naegnyér­
v é n y n e k  valóságos igaz okokra n ézve  tör- te vala,  vette fontolas ala a K ö v e te k  k a ­

marája. E n  nem találom magamat e lé g ­
ségesnek azon érzék en y ség  ki m a g y a r á z a ­

téin viszszavettetését  k e g y e lm e s e n  men 
teni (e l fogadni) .

„A"  Polgári  T ö r v é n y k e z é s t  illető tör- sara, a m el ly  ezen kamarát az ezen tárgy  fe- 
vényjoval latban , m el ly  az elsőnél sokkal lett való  tanacfikozasaban korm ányozta .  Az
n agyob b an  kiterjedő m u n k a ,  valósággal  e z e n  törvényjoval lasnak jóságáról  való kö-
megesrnerték a’ nemzet"képviselőéi  Félsé- zönséges m e g g y ő z ő d é s ,  tahim az afíeiett



ló n a g y  'itorcídes m iatt , {hogy hót e g y  nek c z im e r é t ,  annak b i z o n y s á g n á l , h o g y  
formálás; Kötelező törvényt  m iképpen le- a’ Királyné ezen  cz ím eire l  nem csak Her-
hessen e g y g y e s i t e n i , s az attól való lé* 
lelmeskedés miatt,  hogy  czélzásainknak
tisztasága erant valami Kétesét'.et ̂ Ö

g a m it ,  hanem másokat is megdiszesitett,* 
A ’l ez {merre 1 H u w  n a m u h k ajáudékoz- 

felger- tatott ^Diplomából a ’ lá tsz ik ,  k i ,  h o g y  a' 
leszszUok, nem g y ö z e  ;eln eskedett. Hogy K irá lyn é  ezen  Rendet 1,8 n i - ban Ju.ius’ 
ezen törvény az e l lenkezőknek e g y  kevés  1 f - dikén a ’ maga Jerusalembe a* KtUtus* 
többsége által viszsza vette tet t ,  talám a- koportójához való vándorlásának emleke- 
zo-i történetek közzé szám láltathat ik , .a’ Zetére állította.fel, ’s Berganvit mint B á ió  
m e l lv e t  a’ képviseleti  gyülekezetekben elő- Franciáit ,  annak Nagy-M estere  vé tette,  ’$

• '  .  • a  3  *  /  i  «■ t  /  H  •  .  f  •  \  •  P t  v

re ellátni i l ly  n agyon  bajos.
%W

szabb tapasztalás az illy fontos tárgyakról  
való vé lekedéseket  idővel kéttség k ívül
e g y g y e s i te n i  fogja.*4

Fzen beszédre azzal a’ beszéddel  fe-

A ’ hosz- e g y é b  kisérőj i t ,  ú g y  mint Austint  és Ho-
w u a m o t  Bittereivé  nevezte .  A ’ Kendnek 
Szent Károl ina n e v e t  adott. A ’ Czinrer 
eí y  V e r e s  Kereszt,  i l ly  válosztott mondás­
s a l : H o n n y  s ó i t  q u i i n a i  y  p e n s e .

lélt Csás/.ar ő Felsége a5 thrónusból ,  mei- A ’ p á n t l ik a ,  m e l ly e n  a’ cz im er  f ü g g ,  Li 
lye t  a’ X X X IV  - tlik M. K urír ’ első lap- l a - s z í n ű ,  ezüstéi.  —  
ián közlöttünk,  ’s a" melly  után osztán a’ U g y a n  ezen ülésben jelentette  a’ Ki-
Diétának berekeszt i  tese haladék nélkül rályi Közönséges P roku rátor ,  h o g y  azon
proklamáltatott.

N a g y  B r i1 a n n i a

jus s z e r é n t ,  m el lye l  ö fe lruháztatva  van,  
néki szabadságában állana m ég több tanu- 

■■ kát is eléáll ítani a’ v é g r e  , h o g y  azon b i ­
zonyságtételeket ,  m el lyek  a 'K i r á l y n é ’ men- 

A’ K irá ly n é  ellen indíttatott .pe.rlek.e- őségére n é m e l ly  tanuk által felhordottat- 
elésben m ár mind az ellene mind a' ni el- t a k , m e g g y e n g i t h e s s e , m e l y r e  n é z v e  azt 
lette bizonyító tanuknak kikérdeztetése kívánta,  h o g y  engedjenek  időt arra, b o g y  
elvégeztetett.  A ’ v é g e  felé ezen kérde- B r o w n  n e v ű  Oberstert a’ b izonyságté-  
zősködésejuiek, kö vetk ező  nevezetesebb tőire hivathassa h a z a , Í g é r v é n ,  h o g y  az-
környüláilások fordultak e lé : alatt ,  m íg  B r o w n  m e g é r k e z i k ,  több

B r o u g h a m ,  mineluitanna már több tanukat is f o g ,  a’ mondott czélra,  eléálli- 
tamik a kikérdezésre sem e g y g y i k  sem tani : B ro u g h am  és D e n m a n  azon közben  
másik részről elé nem állíttathattak, arra ellene szegezték  magokat  ezen  kivánság-  
>.ért e n g e d e lm e t ,  h o g y  n é m e l ly  Európai  nak. A" k ü ld ésn ek  meghatároztatása a’ kő­
id jságokból több olly c z ik k e ly e k e t  felöl- v e tk e z ő  ülésre tétetett által.
Vftshasson , n e l ly e k b e n  a’ K ir á ly n é  felől Október  2 4 -d ikén  legelőbb is a’ Kö-
diesérettel való  emlékezés fordul e lé :  de zönséges  Prokurátor ’ lvivánsága vétetett 
nem engedték-meg a’ K i r á l y ’ Prokurátoraij  e l é ,  ós v é g e z e tre  ú g y  h a t á r o z a t o t t  - m e g  
nem talábák bevehetönek  az Újságok’ bi- a’ kérdés ,  h o g y  a’ t ö r v é n y e k  szerént nem
zonyságtételei lut.  — Hadnagy H o w  n a m, lehet  időt engedni néki a r r a ,  h o g y  a’ ne- 
a k i ,  mint C am erar iu s ,  a’ K irá lyné ’ szol- vezett  Oberstert elehivassa. F z e n  határo­

zást az egesz ház közönséges  me,gegy,.ytű­
zéssel tette. —- A z u tá n  B r i b e s  n e v ű

gálatjaban volt  ’s ő Felségét  Jerusalembe 
is elkísérte,  a’ Lordok’ k ívánságára  elé
mutatta a' Királyné által felállittatott Rend- K a p itá n y t  állították elé. E z  azt a ’ val lást
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rétté «’ K irá lyné  e l l e n ,  Hogy H a d n a g y  embert  a* maga b e g y e i v e l  m e g t e t s z e t t , 
H ow nam , néki a L ev ia th á n  n e v ű  h a jó n ,  annak számára czimeres Kendet áilitotf- 
m el lyen  a Királyné a* m aga  tengeri  útját fel, magát ezen ember eránt illetlen m e g ­
tette, e g y g y ü t t  lévén,  néki békételenlied- bizottsággal viselte, s vé l ie ,  a’ maga F e l ­
ve mondotta v o l n a , h o g y  a’ K i r á l y n é ,
B e r g a m i t ,  a ki csak nem régen is az törő állapotra lépett, 
ö Felsége’ széke megett  á l lo t t , most az

séges személlyéhez i l l e t le n , házosság-
enD e n m a  n

pontokat rendre fe lvévén  , igasságtalan 
asztalához ülteti,  ’s h o g y  azt is mondotta voltokat mutogatta. A z  első pontra néz-  
volna (t. i. H ow n am  B riggsnek)  k e g y  ö v e  azt mondotta, h o g y  semmi bizonyság-  
a’ K ir á ly n é t ,  mikor Bergamit  legelőször tételekből ki nem tettz ik ,  h o g y  csak Ber- 
az asztalhoz ü l tette ,  térden ál lva kérte ,  gam i kapott volna a Királynétól  i l ly rend- 
hogy  ne cselekedje  azt. B r o u g h a m  cz ím erf ,  igaz a z ,  h o g y  a’ K irá lyn é  a

Szent Koporsónak meglátogatásakor e g y  
különös Rendet állitott-fel, de ezt más Fe-

eleget faggatta mesterséges kérdései által 
Brigg K a p i tá n y t ,  de első v é g i g  m e g m a r a ­
dott ezen  erössitései mellett. Más felöl jedelmi személlyek ’s Grófok is cseleked- 
pedig m ár  az elöbbeni ülések közzül  e g y -  t é k ,  annyival  kevesebbé lehet u g y a n  ezt 
g y ik b en  eskűvés által erössitette H ad n agy  e g y  Angliai  K o ro n a h e rczeg n én ek  hibául
H o w n a m ,  h o g y  néki  Briggs  Kapitán-  tulajdonítani. A’ több pontokra n é z v e
n yal  efféle beszél lgetése soha se’ volt . is rendre felvette a’ K irá lyné  ellen v a  ló

Ezzel  v é g e  lett a’ tanuk* kikérdezte- minden tanuknak vnllástételeiket, *s egy-  
tésénék, *s már most a’ K ir á ly n é ’ második másnak való ellenmondásaikból mutogat- 
Prokurátora h o zzá  kezdett  a’ K ir á ly n é ’ ta, hogy m e l ly  kevés hitelt érdemeljenek,  
pártfogására k ik é rd e zte te k  minden tan u k ’ Két óra tájban engedőimet kért, h o g y  e g y  
bizonyságtételeiknek summás eléadásához. kevéssé pihenhesse - ki magát.  A z  után 

Beszédjét  azért va ló  engedelem kérésen  ismét h ozzá  fogván a’ beszédhez 4 órá ig  
kezd ette ,  h o g y h a  talám ezen  vetekedő- folytatta,  s még 2 5 -dikben is az egesz  
seknek ideje  alatt, ö v a g y  Prókátor társai ülést ö tartotta szóval. —  Oktob. 2o-dikán

Lushinsiton tartott hasonló bestédet  aO u
K ir á ly n é 5 menttségére.

S p a n y o l  O r s z á g .

A* K irá ly  a’ Majorátusokról szolló vég-

valami ol lyant találtak szollani, a’ mi ezen
felső ház'  n a g y  tekintetű tagjaihoz illetlen 
lehetett. Hasonlóképpen engedelm et  kért, 
ugyancsak  a’ s Prohurátor társaiinaga
n e v e k b e n ,  r Királyi  Közönség
rátörtél i s ,  m in d e n e k r ő l ,  a

ö
mit

Prolui» 3
ellene zést u g y a n  m ár m egerössitette : de a Ba-

ügyet len  k i fe jezése ik  által véthettek vol- rátklastromok5 eltöröltetését m ég  nem.
na. Az után a dologra magára  leszáll- A 5 politikai klubok, m el lyek  eddig a
v á n ,  legelébb azt hozta • f e l , h o g y  a ’ Ki- m a g o k  üléseiket közönségesen tartották 
rályné el len való  vád  , az el lene intézte- m inekutánna a’ Cortesek gyűlésé  az ö el-—  ̂  ̂• 
tett B i l i  szerén t ,  miben á l l jo n ,  tudniil- oszlattatásokat meghatározta v o l n a ,  g y ű -
Hk: H o g y  Q Felsége  e g y  alacsony rangú léseiket azonnal bezárták.

R edaktor:  Pánczél  D ánie l  •, nyomtatja  Nem es Stockholzer Hirschfeld Felix#

( O b e r -  Passauer - Hof Nro. 396.)
#
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Ha D o l g o k  é s  e g T o l d

M a g y a r  O r s z á g . lakosainak felszóval Ilinyilatkozt ito't kfi.
zünséges ü rö m é re , ide, tegnap kívánt jó

Pesti Ujsá, leveli kból Nov. 3-dikán : — egésségbeti megérkezett. —
„ , , , 1M - M - i  ,,E’ hónap 3 - d i kán  amiientz'át ?Tí4)Budán Október zq- d i hen  eletetlek , ” „  , \  _ , . . , ,tíU

, ! •'. ' , 1 1  toztatott Császár o keisege Külömbkülőink83-ik esztendejében az oregse, tol t Igyon- , 1113
szemellyekm k adni — s ugyan ez napon 
Orosz Császár ö Felségénél ebédlett ö Au. 
striai Császári Felsége. Más hivatrlosol» 
nem voltak ezen asztalnál.

A’ Schwartzenberg; nevet  viseld Ulá- 
mis Regement,  ezen Regementnek a ĥ - 
lás áltál mind a’ Felségre "mind pedi£ az

gülve meghalt Fo Tisztelendő Taucher 
Ferencz , a Pétsi Káptalannak tiszteletbeli 
Kanonokja, és a' Budai Tsillagvisgáló To­
ronynak nyu odalomra lépett Igazgatója, 
kinek szelíd jó szívet, egyenes lelket min­
denek becsültek, a kiknek ötét esmerni 
szeiencséjek volt.

n

ö
Tegnap Budán a’Garnizon Templom- <=gé« Mom.rl,hiár, nézve ez éiÖK fciizríU

ban a’ boldogult Feldmarschal Herczeg 
Schwartzenberg tiszteletére halotti póm­

ig en hamar kiszoliittatott tulajdonosa’tisz 
teleiére, halotti misével ’s katonai pom-

p áv a i , és a’ Budán Pesten lévő M  Tisz- P "T" 1 V"J'J '« « » “  « •>«»>“ *
telvnek jelenlétében , ö Királyi templomában , a hol a’ boldogult Her-

, / i t? A '  '  a  t?;; TT _ » czegnek To rangjaihoz illő gyász alkotsegenek, r crdinana ro Herczegnen, ren- ^  J
- í i ^ / i  - i TT i ... Ay1. . , . . ** - , . many léven feíállittarva, erre, az o Obersdelcsebol, Halotti Mise tartatott , a ki ma- y „ , . ’ ’ ,

/  /  • /»  í  /  * 1 i  j  i  * •  1  ' •  1 I  I  * •  1  r *

ga is Fó Személyével ezen gyászos Pom­
pát nevelte.

Pesten Augustus végével az Augs-

teri formaruhájával \s külörnbkülömb Rend­
ezi m erekkel felerifi itott koporsója vala 
felhelyhrztetve. Diszcsitette a’halotti potn*

, . T7 n / Tr.. / i ő ™ i " X7  "Y pát az itt lévő Monarkháknak Ministerei,burgi Vallasu Községeknek r első Kertije- 1 , . , ,
te Gyűlést tartván , Ts. Baloghi Lajos U- 
r a t , úgymint a’ Nyelvekben, és Tüdőmé­

ben,  a Rendek’ sergén s minden helybe 
li tisztviselő karokon kívül a* két Császári

b , r? > a > ? > m Felségeknek és a* Pruszsziai Koronaörö-nyokban igen jártás rer l iut ,  s ehessen ,
mi ' ' m ’’ r\ v, / n -i ' . i • kos rrineznek jeleidete. A templom előttszollasarol az Ország Gyűléseiben is hí- } , 1 /

* i .. rv . » i . • -i t állottak halotti parádéval ,  egy Llanusréssé lett L/isputatust, a ki sorsosinak ed- 1 ? z0 -7
dig is. sok jótéteményeket mutatott, az 
Egyházi,  és Oskolai dolgokban Fö íns-

Svadron gyalog szerben, ei:y Agyuzo üsz 
tály , egy Grenadéros Batalion, ’s a’ tu

koz öröme között be is iktatta.

Cáü,yiiazi, es uoitionuan ro  íns-  ̂  ̂  ̂  ̂ '
pectorrá választotta, és a’ jelenlévőknek la^ onos nélkul lév5 Cróf Kolloredo Jósét

Regementjenek egy Batalionnya, a n^elly
csapatok a’ templomi ájtatossá nak vég­
ződésével a’ Felségf s Monarlihák előtt eb 
léptettek. Az után nagy ebéd volt a’ mi

r.) , . f ,. Udvarunknál, hol azOroszCsászár's n Prusz-
I topuubol ezeket ír,» «  olt h.)Ovo Uj- Koron, 0rtí!iö ,obb ,,0ZIájok tarlóié

sag iSovember o-ciikarol: — “ -  -

B /e s.

Generálisokkal, \s az itt lévő Cs. K. örzo
,,Császárné ö Felsége hazánk' igen sereg Generálisaival *s számos egyéb tiszt- 

nagy kegyelmességü Annya , ezen város’ jeiyel,  jelen voltak»
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